Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

ZMENA MONTREALSKEHO PROTOKOLU O LATKACH, KTERE
POSKOZUJi OZONOVOU VRSTVU

Clanek 1: ZMENA
A. Preambule

Sesty odstavec preambule protokolu se nahrazuje timto:

,ODHODLANY chranit ozonovou vrstvu pomoci pfijeti preventivnich opatieni
za ucelem spravedlivého omezeni celkového mnozstvi globdlnich emisi latek,
které ji poskozuji, s konecnym cilem uplného vylouceni téchto latek na zaklade
vyvoje védeckych poznatkll, s ohledem na technicka a hospodaiska hlediska a
s ohledem na rozvojové potieby rozvojovych zemi,.

Sedmy odstavec preambule protokolu se nahrazuje timto:

,BEROUCE NA VEDOMI, Ze jsounutnd zvlastni ustanoveni, aby byla splnéna
potieba rozvojovych zemi, pokud jde o tyto latky, vCetné poskytnuti dalSich
finan¢nich zdroji a pfistupu k piislusnym technologiim s ohledem na to, ze miru
nutnych finan¢nich prostredkl lze predvidat a ze lze ocekavat, ze tyto financni
prostiedky ucini podstatny rozdil ve schopnosti svéta zabyvat se védecky
zjisténym problémem poskozovani ozonové vrstvy a jeho skodlivych ucinku,*.

Devaty odstavec preambule protokolu se nahrazuje timto:

L,BEROUCE V UVAHU dilezitost podpory mezinarodni spoluprace ve
vyzkumu, vyvoji a prenosu nahradnich technologii, pokud jde o omezovani a
snizovani emisi latek, které poSkozuji ozonovou vrstvu, zejména s ohledem na
potieby rozvojovych zemi,*.

B. Clanek 1: Definice

V ¢lanku 1 protokolu se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. regulovanou latkou rozumi latka uvedena v priloze A nebo v piiloze B
tohoto protokolu, samostatné nebo ve smeési. Tento pojem zahrnuje isomery
kazdé takové latky, kromée vyjimek uvedenych v pfislusné ptiloze, ale vylucuje
kazdou takovouto latku nebo smés obsazenou ve zpracovaném vyrobku krome
nadoby pouzivané pro piepravu nebo skladovani uvedené latky;*.
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2. V ¢lanku 1 protokolu se odstavec 5 nahrazuje timto:

»J. ,,vyrobou“ rozumi mnozstvi vyrobenych regulovanych latek po odecteni
mnozstvi zni¢ené¢ho technologiemi, které strany schvali, a dale po .odecteni
mnozstvi beze zbytku pouzitého jako surovina pro vyrobu jinych chemickych
latek. Recyklované a znovu pouzité mnozstvi se za ,,vyrobu‘ nepovazuje;.

3. V ¢lanku 1 protokolu se dopliiuje tento odstavec:

»9. ,,prechodnou latkou rozumi latka uvedena v ptiloze C tohoto protokolu,
samostatné¢ nebo ve smési. Tento pojem zahrnuje isomery kazdé takové latky,
krom¢ vyjimek uvedenych v ptiloze C, ale vylucuje kazdou takovouto latku
nebo smes obsazenou ve zpracovaném vyrobku kromé nadoby pouzivané pro
prepravu nebo skladovani uvedené latky..

C. Cl 2 odst. 5

V ¢lanku 2 protokolu se odstavec 5 nahrazuje timto:

»d. Kazdd smluvni strana muze pro kterékolijedno nebo vice regulacnich
obdobi pfevést na jinou stranu jakoukoli ¢ast své vypoctené urovné vyroby
stanovené v ¢lancich 2 A az 2 E za predpokladu, ze celkova spolecnd vypoctena
urovenn pro vyroby danych.stran pro kazdou skupinu regulovanych latek
neptekroci limity vyroby stanovené v uvedenych clancich pro tyto skupiny.
Takovy ptevod vyroby musi byt ozndmen sekretariatu jednotlivymi
zuCastnénymi stranami s uvedenim podminek takového ptevodu a obdobi, na
néz se ma vztahovat.*

D. Cl 2 odst. 6

V €l. 2 odst. 6 se pred slova ,,regulovanych latek* vkladaji slova:

,uvedenych v pfiloze A nebo ptiloze B*.
E. Cl. 2 odst. 8 pism. a)

V ¢l. 2 odst.8 pism. a) protokolu se za slova ,,tohoto ¢lanku* vkladaji slova:
Laclankia 2 A az 2 E*
a zaslova ,.,timto ¢lankem® slova:

,»a clanky 2 A az 2 E*.
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F. C1. 2 odst. 9 pism. a) bod i)

V €l. 2 odst. 9 pism. a) bod 1) protokolu se za slova ,,piiloze A* vkladaji slova:

,»hebo v pfiloze B*.
G. C1. 2 odst. 9 pism. a) bod ii)

V €l. 2 odst. 9 pism. a) bod ii) protokolu se zrusuji slova:

,uroven z roku 1986,
H. C1. 2 odst. 9 pism. ¢)

V €l. 2 odst. 9 pism. ¢) protokolu se zrusuji slova:
»které zastupuji nejméné 50 % celkové spotieby regulovanych latek vSech stran*
a nahrazuji se slovy:
»které zastupuji vétSinu stran-jednajicich podle ¢l. 5 odst. 1, pfitomnych a
hlasujicich, a vétSinu pfitomnych a hlasujicich stran, které tak nejednaji‘.

L C1. 2 odst. 10 pism. b)

V ¢l. 2 odst. 10 protokolu se pism. b) zrusuje a dosavadni ¢l. 2 odst. 10 pism. a) se
oznacuje jako odstavec.10.

J. Cl 2 odst. 11

V €l. 2 odst. 11 protokolu se za slova ,,v tomto ¢lanku* vkladaji slova:
,aclancich 2 A az 2 E*
a za slova “tento ¢lanek* slova:

»aclanky 2 A az 2 E*.
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K. Clanek 2 C: Jiné pIné halogenované CFC

Do protokolu se vklada novy ¢lanek 2 C, ktery zni:
., Clanek 2 C
Jiné pIné halogenované CFC

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby v dvanactimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 1993 a v kazdém dal§im nasledujicim dvandctimesi¢nim obdobi
jeji vypoctena uroven spotteby regulovanych latek ve skupin€é I ptilohy B
neprekrocila roéné 80 % vypoctené tirovné spotieby z roku 1989. Kazda smluvni
strana vyrabéjici jednu nebo vice téchto latek pro stejnd obdobi zajisti, aby jeji
vypoctend uroven vyroby neptekrocila ro¢né 80 % jeji vypoctené€ irovné vyroby
z roku 1989. Nicmén¢ za ucelem uspokojeni zakladni vnitrostatni potfeby stran
jednajicich podle €l. 5 odst. 1 maze jeji vypoctena Urovei vyroby piekrocit tento
limit aZ o 10 % jeji vypoctené urovné vyroby z roku 1989.

2. Kazdd smluvni strana zajisti, aby v dvandctimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 1997 a v kazdém dal$im nasledujicim dvanactimési¢nim obdobi
jeji vypoctena uroven spotieby regulovanych latek ve skupiné I ptilohy B
nepiekrocila roéné 15 % vypoctené trovné spotfeby z roku 1989. Kazda smluvni
strana vyrabéjici jednu nebo vice téchto latek pro stejna obdobi zajisti, aby jeji
vypoctend urovné vyroby nepiekrocila roné 15 % jeji vypoctené irovné vyroby
z roku 1989. Nicmén¢ za Gicelem uspokojeni zakladni vnitrostatni potfeby stran
jednajicich podle ¢l. 5 odst. 1 miize jeji vypoctena troven vyroby piekrocit tento
limit az 0 10 % jeji vypocten€ urovné vyroby z roku 1989.

3.  Kazdd smluvni strana. zajisti, aby v dvanactimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 2000 a v kazdém dal$im nésledujicim dvanactimési¢nim obdobi
jeji vypoCtena uroven spotieby regulovanych latek ve skupiné I piilohy B
nepiekrocila nulu. Kazda smluvni strana vyrabéjici jednu nebo vice téchto latek
pro stejnd obdobi zajisti, aby jeji vypoctena uroven vyroby nepiekrocila nulu.
Nicmén¢ 'za-tc€elem uspokojeni zakladni vnitrostatni potieby stran jednajicich
podle €l. 5 odst. 1, mlze jeji vypoctena Groven vyroby prekrocit tento limit az o
15 % jeji vypoctené irovné vyroby z roku 1989.¢

L. Clanek 2 D: Tetrachlormethan

Do protokolu se vklada novy ¢lanek 2 D, ktery zni:
., Cldnek 2 D

Tetrachlormethan
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1. Kazda smluvni strana zajisti, aby v dvandctimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 1995 a v kazdém dal§im nasledujicim dvanactimési¢nim obdobi
vypoctend Uroven spotfeby této regulované latky ze skupiny II pfilohy B
neprekrocila roéné 15 % vypoctené tirovné spotieby z roku 1989. Kazda smluvni
strana vyrabéjici tuto latku pro stejnd obdobi zajisti, aby vypoctena droven jeji
vyroby nepiekro€ila rocné€ 15 % jeji vypoltené Urovné vyroby z roku 1989.
Nicméné za ucelem uspokojeni zakladni vnitrostatni potieby stran jednajicich
podle ¢l. 5 odst. 1 mize jeji vypocCtena uroven vyroby prekrocit tento limit az o
10 % jeji vypoctené Grovné vyroby z roku 1989.

2.  Kazdd smluvni strana zajisti, aby v dvanactimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 2000 a v kazdém dal$im nasledujicim dvandctimési¢nim obdobi
vypoctena uroven spotieby této latky ze skupiny Il ptilohy B nepiekrocila nulu.
Kazd4 smluvni strana vyrabéjici tuto latku pro stejnd obdobi zajisti, aby jeji
vypoctend uroven vyroby této latky kazdorocné mepiekrocila nulu. Nicméné za
ucelem uspokojeni zadkladni wvnitrostdtni potreby stran jednajicich podle
¢l. 5 odst. 1 miize jeji vypoctena uroven vyroby piekroc€it tento limit az o 15 %
jeji vypoctené trovné vyroby z roku 1989.

M. Clanek 2 E: 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform)

Do protokolu se vklada novy ¢lanek 2 E, ktery zni:
,,Clinek 2 E
1,1,1-trichlorethan (methylchloroform)

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby v dvandctimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 1993 a dile v kazdém dalSim nasledujicim dvanactimési¢nim
obdobi jeji vypoctena ‘roven spotfeby regulovanych latek ze skupiny III
prilohy B nepiekrocila vypoctenou uroven spotieby z roku 1989. Kazdd smluvni
strana vyrab¢jici-tuto latku pro stejnd obdobi zajisti, aby jeji vypoctena troven
vyroby neprekrocila jeji vypoctenou uroven vyroby z roku 1989. Nicméné za
ucelem. uspokojeni’ zdkladni wvnitrostatni potieby stran jednajicich podle
¢l. 5 odst. 1. miize jeji vypoctena uroven vyroby piekrocit tento limit az o 10 %
jeji vypoctené irovné vyroby z roku 1989.

2.  Kazdd smluvni strana zajisti, aby v dvanactimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 1995 a v kazdém dal§im nasledujicim dvandctimési¢nim obdobi
vypoltend uroven spotieby této regulované latky ze skupiny Il piilohy B
nepiekrocila ro¢né 70 % vypoctené tirovné spotieby z roku 1989. Kazda smluvni
strana vyrabéjici tuto latku pro stejnd obdobi zajisti, aby jeji vypoctena uroven
vyroby nepiekrocila rocné 70 % jeji vypoctené Urovné vyroby z roku 1989.
Nicméné za ucelem uspokojeni zakladni vnitrostatni potieby stran jednajicich
podle €l. 5 odst. 1 mize jeji vypoctena uroven vyroby piekrocit tento limit az o
10 % jeji vypoctené urovné vyroby z roku 1989.
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3.  Kazda smluvni strana zajisti, aby v dvandctimésicnim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 2000 a v kazdém dal§im nasledujicim dvanactimési¢nim obdobi
vypoctend urovenl spotieby této regulované latky ze skupiny Il ptilohy B
neptekrocila roéné 30 % vypoctené tirovné spotieby z roku 1989. Kazda smluvni
strana vyrab¢jici tuto latku pro stejnd obdobi zajisti, aby jeji vypoctena troven
vyroby nepiekro€ila rocné 30 % jeji vypoltené Urovné vyroby z roku 1989.
Nicméné za ucelem uspokojeni zakladni vnitrostatni potieby stran jednajicich
podle €l. 5 odst. 1 mlze jeji vypocCtena troven vyroby ptekrocit tento limit az o
10 % jeji vypoctené Grovné vyroby z roku 1989.

4. Kazd4 smluvni strana zajisti, aby v dvanactimési€énim obdobi pocinaje
dnem 1. ledna 2005 a v kazdém dal§im nasledujicim dvanactimési¢nim obdobi
vypoctend uroven spotieby této latky ze skupiny III ptilohy B nepiekrocila nulu.
Kazd4 smluvni strana vyrabéjici tuto latku pro stejna obdobi zajisti, aby jeji
vypoctend uroven vyroby této latky kazdorocné mepiekrocila nulu. Nicméné za
ucelem uspokojeni zakladni wvnitrostdtni potfeby stran jednajicich podle
¢l. 5 odst. 1 miize jeji vypoctena uroven vyroby piekroc€it tento limit az o 15 %
jeji vypoctené tirovné vyroby z roku 1989.

5. Strany v roce 1992 ptrezkoumaji moznosti rychlejsiho ¢asového rozvrhu
snizovani nez je uveden v tomto ¢lanku.*

N. Clanek 3: Vypocet regula¢nich irovni

V ¢lanku 3 protokolu se za slova ,,€lankt 2 vkladaji slova:
»2Aaz2E
V ¢lanku 3 protokolu se za kazdy vyskyt slov ,,v piiloze A* vkladaji slova:

,»nhebo priloze B*.
Clanek 4: Regulace obchodu se staty, které nejsou smluvnimi stranami

V ¢lanku 4 se odstavce 1 az 5 nahrazuji timto:

»1.  Od 1.ledna 1990 kazda smluvni strana zakaze dovoz regulovanych latek
v ptiloze A ze vSech statl, které nejsou stranami tohoto protokolu.

la. . Do jednoho roku od vstupu tohoto odstavce v platnost zakaze kazda
smluvni strana dovoz regulovanych latek v ptiloze B ze vSech statl, které nejsou
stranami tohoto protokolu.
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2.  Pocinaje dnem 1.ledna 1993 zakaze kazdd smluvni strana vyvoz vsech
regulovanych latek v pfiloze A do vSech statli, které nejsou stranami tohoto
protokolu.

2a. Pocinaje uplynutim jednoho roku od vstupu tohoto odstavce v platnost
zakaze kazda smluvni strana vyvoz regulovanych latek v ptiloze B'do vSech
statd, které nejsou stranami tohoto protokolu

3. Do 1.ledna 1992 vypracuji strany v souladu s postupem podle ¢lanku 10
umluvy do pfilohy seznam vyrobkl obsahujicich regulované latky v piiloze A.
Strany, které podle uvedeného postupu nevznesou proti pfiloze namitky, zakazi
do jednoho roku od vstupu této piilohy v platnost dovoz téchto vyrobkii ze vSech
statl, které nejsou stranami tohoto protokolu.

3a. Do tii let od vstupu tohoto odstavce v platnost vypracuji strany v souladu s
postupem podle ¢lanku 10 umluvy do pfilohy seznam vyrobka obsahujicich
regulované latky v ptiloze B. Strany, které¢ podle uvedeného postupu nevznesou
proti ptiloze namitky, zakazi do jednoho reku od vstupu této piilohy v platnost
dovoz téchto vyrobkul ze vSech statl, kter€ nejsou stranami tohoto protokolu.

4. Do 1. ledna 1994 strany zjisti proveditelnost zakazu nebo omezeni dovozu
vyrobka vyrabénych pomoci regulovanych latek v priloze A, ale neobsahujicich
tyto latky, ze statil, jez nejsou stranami tohoto protokolu. Pokud zjisti, ze je to
proveditelné, zpracuji strany v souladu s postupy podle ¢lanku 10 umluvy v
pfiloze seznam téchto vyrobkil. Strany, které podle uvedenych postupt
nevznesou proti pfiloze ndmitky, zakazi do jednoho roku od vstupu této piilohy
v platnost dovoz téchto vyrobklu ze vSech statl,, které nejsou stranami tohoto
protokolu.

4a. Do péti let od vstupu tohoto odstavce v platnost zjisti strany proveditelnost
zékazu nebo omezeni dovozu vyrobkl vyrabénych pomoci regulovanych latek v
ptiloze B, ale neobsahujicich tyto latky, ze statli, které nejsou stranami tohoto
protokolu. Pokud zjisti, ze je to proveditelné, zpracuji strany v souladu s postupy
podle ¢lanku 10 amluvy v pfiloze seznam téchto vyrobkil. Strany, které podle
uvedenych postupt nevznesou proti ptiloze ndmitky, zakazi do jednoho roku od
vstupu této prilohy v platnost dovoz téchto vyrobkil ze vSech statl, které nejsou
stranami tohoto protokolu.

5. Kazdd smluvni strana se zavazuje ke snaze zabranit v nejvétSim
proveditelném rozsahu vyvozu techniky a technologie pro vyrobu a pouzivani
regulovanych latek do vSech stath, které nejsou stranami tohoto protokolu.

V €lanku 4 protokolu se odstavec 8 nahrazuje timto:

»8. Bez ohledu na ustanoveni tohoto ¢lanku mohou byt povoleny dovozy
uvedené v odstavcich 1, 1a, 3, 3a, 4 a 4a a vyvozy uvedené v odstavcich 2 a 2a
za do kteréhokoli statu, ktery neni stranou tohoto protokolu, pokud zasedani
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stran stanovi, ze tento stat plni v plném rozsahu ¢lanek 2, ¢lanek 2A, 2E a tento
clanek, a ze predlozil v tom smyslu tdaje stanovené v ¢lanku 7.

3. V ¢lanku 4 protokolu se dopliiuje novy odstavec 9, ktery zni:

»9. Pro ucely tohoto ¢lanku zahrnuje pojem ,,stat, ktery neni stranou tohoto
protokolu® pro konkrétni regulovanou latku stat nebo organizaci pro regiondlni
hospodarskou integraci, které nesouhlasi s tim, aby byly vazany regulacnimi
opatfenimi pro tuto latku.*

P. Clanek 5: Zvlastni situace rozvojovych zemi

Clanek 5 protokolu se nahrazuje timto:

»l. Kazdd smluvni strana, kterd je rozvojovou zemi a jejiz rocni vypoctena
urovenl spotieby regulovanych latek uvedenych v pfiloze A je méné nez
0,3 kilogramu na obyvatele ke dni, kdy pro ni tento protokol vstoupi v platnost
nebo kdykoli potom do 1.ledna 1999, je za tucelem uspokojeni svych
vnitrostatnich potfeb opravnéna odlozit sviyy soulad s regulacnimi opatfenimi
stanovenymi v ¢lancich 2 A az 2 E 0 10 let.

2. Nicmén¢ zadna strana jednajici podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nesmi
prekrocit ani ro¢ni vypoctenou troven spotieby regulovanych latek v piiloze A
0,3 kg na obyvatele, ani rocni vypoctenou Uroven spotieby regulovanych latek
v ptiloze B 0,2 kg na obyvatele,

3. Pii provadéni regulacnich opatfeni uvedenych v €lancich2 A az 2 E je
jakékoliv strana jednajici podle odstavce 1 tohoto ¢lanku opravnéna pouzit:

a) jako zaklad pro svlij soulad s regulacnimi opatfenimi primeér své rocni
vypodten€ urovné spotieby za obdobi let 1995 az 1997 vcetné nebo
vypoctenou uroven spotieby 0,3 kg na obyvatele podle toho, ktera z nich je
nizsi, pro regulované latky podle ptilohy A;

b) jako zdklad pro sviij soulad s regulacnimi opatienimi pramér své rocni
vypoctené¢ urovné spotieby za obdobi let 1998 az 2000 vcetné nebo
vypoctenou uroven spotieby 0,2 kg na obyvatele podle toho, ktera z nich je
nizsi, pro regulované latky podle ptilohy B.

4. Pokud strana jednajici podle odstavce 1 tohoto ¢lanku zjisti ptedtim, nez
pro.ni vstoupi v platnost regulacni opatieni podle ¢lankid 2 A az 2 E, Ze neni
schopna ziskat dostateCnou zasobu regulovanych latek, mlze to ozndmit
sekretariatu. Sekretariat neprodlené rozesSle kopie takového ozndmeni stranam,
které tuto zélezitost uvazi na svém piiStim zaseddni a rozhodnou o pfijeti
vhodného opatteni.
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5. Rozvijeni schopnosti plnit povinnosti stran jednajicich podle odstavce 1
tohoto Clanku, kterymi je splnéni regulacnich opatfeni stanovenych
v ¢lancich2 A az 2 E a jejich provadéni tymiZz stranami, bude zaviset na
ucinném provadeéni finan¢ni spoluprace podle ¢lanku 10 a prenosu technologie
podle ¢lanku 10 A.

6. Kazdd smluvni strana jednajici podle odstavce 1 tohoto: ¢lanku muze
kdykoli pisemné oznamit sekretaridtu, Ze ani po ucinéni vSech proveditelnych
krokii neni schopna plnit nékterou nebo zddnou z povinnosti stanovenych
v ¢lancich 2 A az 2 E z diavodu nedostate¢ného provadéni €lanki 10 a 10 A.
Sekretariat neprodlen¢ rozesSle kopie takového ozndmeni strandm, které tuto
zélezitost uvazi na svém piiStim zasedadni, pfiCemz vezmou patiicn€¢ v potaz
odstavec 5 tohoto ¢lanku a rozhodnou o piijeti vhodného opatieni.

7.V obdobi mezi oznamenim a zasedanim stran, na-némz se ma rozhodnout
o vhodném opatieni podle odstavce 6, nebo i pro dalsi obdobi, rozhodne-li tak
zasedani stran, nejsou proti oznamujici stran¢ uplatnény postupy pro piipad
neplnéni povinnosti uvedené v ¢lanku 8.

8. Zasedani stran nejpozdéji v roce 1995 prezkouma situaci stran jednajicich
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, véetné u€inneho provadéni financni spoluprace
a prenosu technologie témto stranam, a piijme upravy jaké bude povazovat za
nezbytné, pokud jde o casovy rozvrh regulacnich opatieni pouzitelnych pro tyto
strany.

9.  Rozhodnuti stran uyedena v odstavcich 4, 6 a 7 tohoto ¢lanku se pfijimaji

v souladu se stejnym postupem, jaky se pouziva pro pfijeti rozhodnuti podle
¢lanku 10.

Q. Clanek 6: Posouzeni a prezkum regulacnich opatreni

V ¢lanku 6 protokolu se za slova ,,v ¢lanku 2° vkladaji slova:
»clancich 2 A az 2. E a situaci tykajici se vyroby, dovozu a vyvozu pfechodnych
latek ve skupin€ I'ptilohy C*.

R. Clanek 7: Hlaseni udaji

Clanek 7 protokolu se nahrazuje timto:

l... Kazda smluvni strana poskytne sekretariatu statistické tidaje o své vyrobé,
dovozu a vyvozu jednotlivych regulovanych latek v ptiloze A za rok 1986, nebo
nejlepsi mozné odhady takovych udaja, pokud skutecné tidaje nejsou dostupné, a
to do tii mésict poté, co se stane stranou.
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2. Kazda smluvni strana poskytne sekretariatu statistické udaje o své vyrobg,
dovozu a vyvozu regulovanych latek v piiloze B a kazdé prechodné latky ve
skuping I pfilohy C za rok 1989 nebo nejlepsi mozné odhady takovych udaja,
pokud skutecné udaje nejsou dostupné, a to nejpozd¢ji do tii mésicii od vstupu v
platnost opatieni stanovenych v protokolu pro latky v ptiloze B pro tuto stranu.

3. Kazda smluvni strana poskytne sekretariatu statistické udaje o své roCni
vyrob¢ (jak je definovana v €l. 1 odst. 5) a samostatné uvede:

— mnozstvi pouzita jako suroviny;
— mnozstvi znicena technologiemi, které strany schvalily,
— dovoz ze stran a vyvoz do stran a statli, které nejsou smluvnimi stranami,

kazdé z regulovanych latek uvedenych v pfilohdch A a B, jakoz i pfechodnych
latek ve skupiné 1 ptilohy C za rok, béhem néhoz pro  tuto stranu vstoupila v
platnost ustanoveni o latkach ve skupiné B a za kazdy nasledujici rok. Udaje se
predavaji nejpozdéji do deviti mésict po skonceni roku, k némuz se vztahuji.

4.  Pro strany jednajici podle ustanoveni €l. 2 odst. 8 pism. a) jsou pozadavky
odstavcti 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku ve vztahu ke statistickym udajim o dovozu a
vyvozu splnény, pokud dana organizace pro regionalni hospodaiskou integraci
poskytne tidaje o dovozu a vyvozu mezi organizaci a staty, které nejsou Cleny
této organizace.*.

S. Clanek 9: Vyzkum, vyvoj, vefejné povédomi a vyména informaci

V €l. 9 odst. 1 protokolu se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) nejlepsSich. technologii pro zdokonalovani sbéru, regenerace, recyklace
nebo’ niceni regulovanych a piechodnych latek nebo jiného sniZovani
jejich emisi;*

T. Clanek 10: Finanéni mechanismus

Clanek 10 protokolu se nahrazuje timto:
,Cldnek 10
Finan¢ni mechanismus
1. Strany zfidi mechanismus pro ucely zajiStovani finan¢ni a technické

spoluprace, véetné prevodu technologii, pro strany jednajici podle ¢l. 5 odst. 1
tohoto protokolu, aby jim umoznily plnit regula¢ni opatfeni stanovena

10
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vélancich2 A az 2 E protokolu. Tento mechanismus pokryje vSechny
dohodnuté dil¢i néklady stran jednajicich podle uvedeného odstavce, aby jim
umoznil plnit regulac¢ni opatfeni protokolu, a ptispévky na né&j jsou dopliujici
vici ostatnim financnim pfevodim pro takové strany. O informativnim seznamu
kategorii dil¢ich nakladl rozhodne zasedani stran.

2. Mechanismus zfizeny podle odstavce 1 zahrnuje mnohostranny fond.
Muze také zahrnovat jiné prostiedky mnohostranné, regionalni i dvoustranné
spoluprace.

3. Mnohostranny fond:

a) kryje dohodnuté¢ dil¢i ndklady formou dotaci, nebo poskytnutim
zvyhodnéni podle kritérii, o nichz rozhodnou strany;

b)  pfebira ulohu zac¢tovaci instituce pro:

1)  pomoc strandm jednajicim podle ¢l. 5 odst. 1 pomoci zvlaStnich
studii jednotlivych zemi a jiné technické spoluprace za ucelem
zjisténi jejich potieb spoluprace;

i1)  usnadnéni technické spoluprace piiplnéni téchto zjisténych potieb;

iil)  Sifeni informaci a pfislusnych materiali, konani pracovnich setkani,
kurzl, skoleni a-dalSich souvisejicich ¢innosti ve prospéch stran,
které jsou rozvejovymi zemeémi, podle ¢lanku 9;

iv) usnadnéni a sledovani dal$i mnohostranné, regiondlni 1 dvoustranné
spoluprace stran, které jsou rozvojovymi zemémi;

c) financuje sluzby sekretaridtu mnohostranného fondu a ndklady na
souvisejici organizacni zabezpeceni.

4.  Mnohostranny. fond jednd z pravomoci stran, které rozhoduji o jeho
celkové politice.

5. “Strany ustanovi vykonny vybor pro vypracovani a kontrolu provadéni
konkrétni provozni politiky, zdsad a spravnich mechanismi, vcetné rozdélovani
zdrojii, za ucelem dosazeni cilit mnohostranného fondu. Vykonny vybor plni své
ukoly a povinnosti podle pravomoci vyplyvajici zjeho povéfeni na zakladé
dohody stran, ve spolupraci a s pomoci Mezindrodni banky pro obnovu a rozvoj
(Svétové banky), Programu OSN pro zivotni prostfedi, Programu OSN pro
rozvoj nebo jinych vhodnych instituci podle jejich pfislusné specializace.
Clenové vykonného vyboru, ktefi budou vybirani na zékladé vyvazeného
zastoupeni stran jednajicich podle €l. 5 odst. 1 a stran, které tak nejednaji, musi
byt potvrzeni stranami.

11



Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

6.  Mnohostranny fond je financovan z pfispévkl stran, které nejednaji podle
¢l. 5 odst. 1, ve voln¢ sménitelné ménég, nebo za jistych okolnosti v naturaliich
nebo v narodni méné, na zdkladé stupnice hodnoceni Organizace spojenych
narodt.. Prispévky jinych stran jsou vitany. Dvoustrannd a ve zvlastnich
ptipadech schvélenych rozhodnutim stran, regionalni spoluprace mohou byt do
jisté miry a ve shod¢ se vSemi kritérii, které strany svym rozhodnutim urci,
povazovany za piispévek do mnohostranného fondu za predpokladu, ze takova
spoluprace ptinejmensim:

a)  vztahuje se pfisn€ jen na plnéni ustanoveni tohoto protekelu;
b)  opatiuje dalsi zdroje;
c)  kryje dohodnuté dil¢i néklady.

7. Strany rozhoduji o rozpoc¢tu programti mnohostranného- fondu na kazdé
rozpoc¢tové obdobi a o procentualnim podilu ptispévkll jednotlivych stran do
fondu.

8. Pfideleni prosttedkli v rdmci mnohostranného fondu se déje za soucinnosti
pfijimajici strany.

9.  Rozhodnuti stran podle tohoto ¢lanku se prijimaji, pokud je to mozné, na
zdklad€¢ konsensu. Pokud se veskeré usili vycerpd aniz je dosazeno dohody,
rozhodnuti se piijme dvoutifetinovou vétSinou pfitomnych a hlasujicich stran,
které zastupuji vétSinu pritomnych a hlasujicich stran jednajicich podle ¢l. 5
odst. 1 a vétsinu ptritomnych a hlasujicich stran, jez tak nejednaji.

10. Finan¢ni mechanismus uvedeny v tomto Clanku se nedotykd zadnych
budoucich ujednani, kterda mohou byt vypracovana s ohledem na jiné problémy
zivotniho prostiedi.®

U. Clanek 10 A: Pfevod technologie

Do protokolu'se vklada novy ¢lanek 10 A , ktery zni:
,, Clanek 10 4
Pievod technologie

Kazda smluvni strana podnikne vSechny proveditelné kroky v souladu s
programy, které podporuje finanéni mechanismus, aby zajistila:

a)  ze se stranam, jednajicim podle ¢l. 5 odst. 1 urychlené dostanou nejlepsi
dostupné ekologicky bezpec¢né nahradni latky a souvisejici technologie;

12
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b) ze pfenosy podle pismene a) budou provedeny za spravedlivych a co

nejpiiznivejsich podminek.*
V. Clanek 11: Zasedani stran

V ¢l. 11 odst. 4 protokolu se pismeno g) nahrazuje timto:

»Z) hodnotit v souladu s ¢lankem 6 regula¢ni opatieni a situaci pokud jde o
piechodné latky;*

W. Clanek 17: Strany, jeZ se pFipoji po vstupu v platnost

V ¢lanku 17 se za slova ,,jakoz 1 podle* vkladaji slova:

»clankti 2 A az 2 E a*.

X. Clanek19: Odstoupenti

Clanek 19 protokolu se nahrazuje timto:

»Kazda smluvni strana mize pisemnym oznamenim depozitafi kdykoli odstoupit
od tohoto protokolu po uplynuti ¢tyt let od pievzeti povinnosti stanovenych v ¢l.
2 A odst. 1. Kazdé takové odstoupeni vstupuje v platnost po uplynuti jednoho
roku ode dne, kdy.depozitai obdrzel oznadmeni, nebo ke kterémukoli pozdéjsimu
datu stanovému v oznameni o odstoupeni.*

Y. Prilohy

V protokoelu se dopliuji nové piilohy, které znéji:

13
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,, Priloha B
REGULOVANE LATKY
Skupina Latka Potenciél poskozovani ozofiu
Skupina I
CF;Cl (CFC-13) 1,0
C,FCls (CFC-111) 1,0
C,F,Cl, (CFC-112) 1,0
G;FCl, (CFC-211) 1,0
C;F,Clg (CFC-212) 1,0
C;F;Cl;s (CFC-213) 1,0
C3F,Cly (CFC-214) 1,0
C5FsCly (CFC-215) 1,0
C;F¢Cl, (CFC-216) 1,0
C5F;Cl (CFC-217) 1,0
Skupina II
CCly tetrachlomethan 1,1
Skupina III
C,H;Cly" 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform) 0,1

Y Tento vzorec se nevztahuje na 1,2,2-trichlorethan.
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Priloha C

PRECHODNE LATKY

Skupina

Skupina I
CHFCl,
CHF,Cl1
CH,FCI
C,HFCl,
C,HF,Cl,
C,HF;Cl,
C,HF,Cl
C,H,FCl;
C,H,F,Cl,
C,H;F;Cl1
C,H;FCl,
C,H;5F,Cl
C,H,FCI
C;HFCl¢
C;HF,Cl;s
C;HF;Cly
C;HF,Cl,
C;HE;ClL,
C;HF4Cl
C;H,FCl;
C;H,F,Cl,

C;H,F;Cl,

(HCFC-21)
(HCFC-22)

(HCFC-31)

(HCFC-121)
(HCFC-122)
(HCFC-123)
(HCFC-124)
(HCFC-131)
(HCFC-132)
(HCFG-133)
(HCFC-141)
(HCFC-142)
(HCEC-151)
(HCFC-221)
(HCFC-222)
(HCFC-223)
(HCFC-224)
(HCFC-225)
(HCFC-226)
(HCFC-231)
(HCFC-232)

(HCFC-233)

Latka
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C;H,F,CL,
C;H,FsCl
C;H,FCl,
C;H,F,Cl,
C;H;F5CL,
C;H;F,Cl
C;H,FCl
C;H,F,Cl,
C;H,F,Cl
C;H,FCL,
C;HSF,Cl

C;HFCI

(HCFC-234)
(HCFC-235)
(HCFC-241)
(HCFC-242)
(HCFC-243)
(HCFC-244)
(HCFC-251)
(HCFC-252)
(HCFC-253)
(HCFC-261)
(HCFC-262)

(HCFC-271)*

Q
\@V'
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Clanek 2: VSTUP V PLATNOST

1. Tato zména vstupuje v platnost dnem 1. ledna 1992 za ptedpokladuy ze staty
nebo organizace pro regionalni hospodaiskou integraci, které jsou  stranami
Montrealského protokolu o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu, ulozi nejméne 20
listin o ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni této zmény. V piipad¢, ze tato podminka nebude
k uvedenému dni splnéna, vstoupi zména v platnost devadesdtym den po dni jejiho
splnéni.

2. Pro ucely odstavce 1 se zadna listina uloZend organizaci pro regionalni
hospodarskou integraci nezapocte jako dalsi k tém, které ulozily clenské staty takovéto
organizace.

3. Po vstupu této zmény v platnost podle odstavce 4 vstoupi.tato zmeéna v platnost
pro kazdou dal$i smluvni stranu protokolu devadesatym den po dni uloZeni jeji listiny o
ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.
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